
El Dräger ​PSS AirBoss ofrece la mejor ergonomía de su clase y es uno de los equipos 
respiratorios más ligeros para la extinción de incendios. La experiencia obtenida a través de 
bomberos de todo el mundo, así como las últimas innovaciones en tecnología, nos han 
llevado a diseñar un sistema de ERA aún más seguro y limpio, para que usted pueda respirar 
más fácilmente y durante más tiempo.

Equipo respiratorio
Dräger ​PSS AirBoss

—
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Dräger ​PSS AirBoss
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El cinturón pivotante y deslizante 
ofrece una fl exibilidad natural

Disponible con tres sistemas 
de monitorización distintos

Distintas opciones de arnés para 
ajustarse a sus necesidades 

concretas

Los conectores de varios 
puntos de fi jación para colocar 
accesorios reducen el número 
de cinchas utilizadas, lo cual 
acorta el tiempo de secado tras 
mojarse

Superfi cies refl ectantes en 
el acolchado de los hombros 
y en el cinturón, para 
aumentar la visibilidad de los 
bomberos

El cierre de leva sujeta la 
botella de forma rápida y 
segura, y reduce el riesgo de 
enganche

El ajuste de altura de tres pasos 
garantiza un mejor acople
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Dräger ​PSS AirBoss
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​PSS AirBoss Active/Agile/Connect

1. Conexión de rosca estándar 
para una única botella 

2. QuickConnect para una 
única botella 

3. Disposición en T para 
dos botellas

Las luces de aviso a compañeros 
(Buddylight) mejoran la visibilidad 

y muestran el estado del bombero: 
1. azul: estado normal 

2. ámbar: advertencia de presión 
3. rojo: alerta

Varios puntos de fi jación para la 
colocación de accesorios

Arnés pivotante y deslizante 
para la cintura

Ajustes de altura
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Ventajas

UTILIDAD
Ajuste excelente
La ergonomía de ​PSS AirBoss reduce sustancialmente el esfuerzo físico resultante de portar el ERA. Entre sus 
características principales figuran el ajuste de altura y el cinturón pivotante y deslizante, así como el arnés 
fácilmente ajustable, que permiten que se amolde bien a todos los bomberos, sea cual sea su tamaño y 
complexión. Su resistente espaldera tiene un diseño ligero y mantiene el centro de gravedad del ERA en una 
posición óptima para una mejor distribución del peso.

Gracias a su peso ligero y a su ergonomía puntera, se consigue menos estrés y fatiga, lo cual se traduce en un 
menor consumo de aire. Es más, el ​PSS AirBoss ofrece diversas opciones de canalización para la LDV, el 
manómetro y segundos usuarios, que pueden encauzarse por encima de cada hombro y en el cinturón, para 
proporcionar así el ajuste deseado. La ruedecilla de mano, que resulta sencilla de conectar, simplifica la colocación 
y extracción de la botella. La opción de conexión rápida de la botella con QuickConnect reduce aún más el tiempo 
necesario para cambiar la botella. Con nuestra cincha universal para botellas, podrá utilizar una configuración de 
una o de dos botellas. Para que el cambio de la botella sea rápido, hemos creado una cincha para botellas y una 
hebilla universales, con las que el ERA se mantiene también en posición segura. Le ofrece así la comodidad de 
optar por el uso de una o de dos botellas en un único sistema para abordar operaciones de larga duración.

SEGURIDAD ADICIONAL
Mayor seguridad
El ​PSS AirBoss dispone de amplias superficies reflectantes, que aumentan la visibilidad de los bomberos y, por 
ende, facilitan la localización de los miembros del equipo que se encuentren en peligro. Cuando se equipa el ​
PSS AirBoss con un dispositivo de sistema de seguridad de alerta personal (PASS), ese efecto es aún mayor. 
Coloca las luces de aviso a compañeros en la parte frontal y dorsal del ERA. Asimismo, los dispositivos PASS 
alertan de la existencia de bomberos en peligro generando unas distintivas señales de alerta acústicas y visuales 
cuando se detecta ausencia de movimiento, cuando queda poco aire, al sufrir un estrés térmico alto o al activar la 
señal manual de socorro.

Además de indicar la posición del usuario, las luces de aviso también pueden indicar la presión restante de la 
botella de aire; para ello emite diferentes colores, lo que proporciona a los miembros del equipo información crítica 
de un vistazo. La función de encendido automático del PASS se activa al abrir la botella, por lo que es imposible 
olvidarse de su activación.

Asimismo, el ​PSS AirBoss está provisto de una asa de agarre para la extracción y el rescate de los bomberos.

El ​PSS AirBoss Agile y Connect pueden equiparse además con una solución integrada en la máscara. Al estar 
siempre dentro del campo de visión, una pantalla proporciona a los bomberos información continua sobre el 
consumo de aire sin necesidad de emplear las manos, para que puedan realizar su labor sin interrupciones.
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CONECTIVIDAD
Sistema de control de la protección respiratoria
Con nuestro sistema de recuento automático de última generación, el ​Dräger FireGround, los responsables al 
mando reciben información en directo sobre los usuarios de los ERA, para conocer así su paradero en cualquier 
situación.

Además, el ​Dräger FireGround les proporciona un medio adicional de comunicación no verbal con su equipo. El ​
PSS AirBoss Connect puede integrar un equipo de radiocomunicación para la transmisión de datos, que conecta a 
cada usuario con el ​Dräger FireGround. Para encontrar información más detallada acerca de nuestro sistema de 
recuento automático, consulte nuestro folleto específico sobre el ​Dräger FireGround o la infográfica incluida más 
abajo.

Registro de los datos
Los dispositivos PASS del ​PSS AirBoss están provistos de un registrador de datos que anota automáticamente las 
alertas, la presión de aire, el estado de la batería y otra información esencial. Es más, en el ​Dräger FireGround se 
registran dichos datos, así como las anotaciones del responsable de los controles de entrada y otra información. 
Esta recogida de datos en múltiples fases le permite registrar y acceder fácilmente en cualquier circunstancia a las 
evaluaciones posteriores al incidente.

Compatibilidad con Bluetooth
Impulsados por una tecnología de futuro, hemos diseñado el ​PSS AirBoss Connect con una interfaz Bluetooth, a fin 
de sentar las bases para que, en un futuro, sea compatible con las próximas innovaciones de Dräger.

Ventajas

FACILIDAD DE MANTENIMIENTO
Fácil de limpiar
El arnés del ​PSS AirBoss está confeccionado con materiales poco absorbentes y repelentes a los líquidos, por lo 
que acumula menos sustancias contaminantes. Su diseño aerodinámico general reduce al mínimo las zonas en las 
que puede acumularse la suciedad, lo cual facilita sumamente la limpieza del ERA. Además, todo el ERA es lavable 
a máquina, y el proceso de limpieza de Dräger está respaldado por la garantía de Dräger. Esto implica una 
disminución significativa del tiempo en que el equipo no está disponible.

Simplificación de procesos
Todos los componentes clave van provistos de etiquetas RFID para ayudar al técnico del taller a mantener la 
gestión de activos y a agilizar los tiempos de ejecución. Para realizar el mantenimiento, los componentes del ​
PSS AirBoss se desmontan rápida y fácilmente sin necesidad de usar herramientas, gracias a su diseño Plug & Play. 
Para ahorrarle tiempo antes de las intervenciones, el ​PSS AirBoss Connect incluye un nueva prueba electrónica de 
fugas de alta presión, que garantiza su disponibilidad operativa y reduce el consumo de aire durante los controles 
diarios.

Flexibilidad en la gestión logística de baterías
Dependiendo del tipo de dispositivo PASS que decida añadir, el ​PSS AirBoss funciona con pilas o con baterías 
recargables. En modo de funcionamiento autónomo, las pilas tienen una vida útil de un año y deben cambiarse con 
cada revisión anual del ERA. Dräger recomienda usar baterías recargables cuando se utiliza el ERA con la función 
de telemetría. Las baterías recargables pueden cargarse mientras el ERA se encuentra colocado en el interior del 
camión de bomberos, o bien por separado en un cargador de sobremesa.
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CONFIGURACIONES
El ​PSS AirBoss está disponible en tres configuraciones estándar:

•	 ​PSS AirBoss Active con manómetro mecánico, que le proporciona sencillez y menor peso;
•	 ​PSS AirBoss Agile con dispositivo PASS integrado, que le ofrece mayores prestaciones de seguridad;
•	 ​PSS AirBoss Connect con sensores avanzados, luces y compatibilidad con ​Dräger FireGround, que le ofrece el 

máximo conocimiento de la situación.

Ventajas



Dräger ​PSS AirBoss | 07 

D
-1

83
7-

20
25

​Dräger PSS AirBoss Connect

•	 manómetro digital
•	 dispositivo PASS activado 

automáticamente
•	 Telemetría con ​

Dräger FireGround
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Dräger ​PSS AirBoss Agile

•	 manómetro mecánico con 
función de transmisión

•	 dispositivo PASS activado 
automáticamente
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Dräger ​PSS AirBoss Active

•	 Manómetro mecánico
•	 el más ligero

Detalles

Sistema de monitorización

Características PSS AirBoss Active PSS AirBoss Agile PSS AirBoss Connect

Manómetro mecánico ✓ ✓ (función de transmisión) –
Manómetro digital – – ✓
Superficies reflectantes ✓ ✓ ✓
Cinturón giratorio y deslizante ✓ ✓ ✓
Arnés antideslizante y antiabsorbente ✓ ✓ ✓
QuickConnect (opcional) ✓ ✓ ✓
Lavable a máquina ✓ ✓ ✓
Seguimiento por RFID ✓ ✓ ✓
Alarma de advertencia de baja presión ✓ ✓ ✓
Sistema de seguridad de alerta personal (PASS) automático – ✓ ✓
Alerta térmica – ✓ ✓
Alerta electrónicas – ✓ ✓
(Buddylight) Luces de aviso a compañeros y LED de alerta en la parte 
frontal – ✓ ✓

Registrador de datos – ✓ –
Solución integrada en la máscara (opcional) – ✓ ✓
Batería recargable (opcional) – – ✓
Cálculo del tiempo de retirada – – ✓
Luces de aviso a compañeros y LED de alerta en la parte posterior – – ✓
Luces de aviso a compañeros (Buddylight) que indican la presión 
restante en la botella – – ✓

Comprobador electrónico de fugas de alta presión – – ✓
Compatible con el sistema automático de rendición de cuentas 
FireGround – – ✓

Conectividad Bluetooth para futuras innovaciones – – ✓
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Sistema de notificación ​Dräger FireGround

Equipo 2 Control de entrada

Equipo 1

Dräger PSS
AirBoss Connect &
Dräger BG ProAir

Dräger
FireGround HUB

Aplicación
Dräger FireGround

PS
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Monitorización remota: Asimismo, la aplicación opcional Dräger ​FireGround Web permite que el personal de mando, 
administración y taller utilicen los datos creados en el lugar del incidente, estén donde estén.
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El responsable al mando necesita recibir en vivo la información de todos los 
usuarios de ERA en todos los puntos de entrada y saber que están 
contabilizados en cualquier escenario. El ​Dräger FireGround* Accountability 
System (sistema de control de ERA) lo consigue en un modo de despliegue 
rápido, minimiza la necesidad de utilizar los equipos de comunicación por 
radio y permite la supervisión remota con notificación de incidentes.

​Dräger FireGround
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​Dräger FPS‑COM 7000 proporciona un sistema de comunicación manos 
libres para todos los usuarios que utilicen equipos de protección respiratoria 
durante una misión. Al eliminar las interferencias de ruido, logra una excelente 
calidad de voz.

​Dräger FPS‑COM 7000
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En una emergencia no hay tiempo para malentendidos: Especialmente 
desarrollada para la máscara completa ​Dräger FPS 7000, el sistema de 
comunicación ​Dräger FPS‑COM 5000 garantiza una comunicación clara 
mediante un amplificador de voz o un equipo de radiocomunicación, incluso 
en las condiciones más extremas.

​Dräger FPS‑COM 5000
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La máscara completa Dräger FPS serie 7000 garantiza una gran seguridad y 
comodidad de uso. El moderno diseño ofrece un campo de visión amplio y 
optimizado, mientras que la disponibilidad de diferentes tallas garantiza un 
ajuste cómodo y seguro de la máscara. La máscara completa está disponible 
con diferentes puntos de conexión y sistemas de uso.

​Dräger FPS 7000

Componentes del sistema
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Apta para la mayoría de las aplicaciones más extremas en las que debe 
utilizarse un equipo respiratorio: con su diseño compacto y robusto, así como 
un excelente rendimiento neumático, la Pulmo (LDV) ​Dräger PSS siempre 
proporcionará el aire que necesita.

Pulmo (LDV) ​Dräger PSS

Accesorios
D
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Nuestras botellas Dräger, diseñadas con tecnología punta y materiales de 
vanguardia, pueden utilizarse en cualquier aplicación que precise el uso de 
protección respiratoria. Tenemos a su disposición una amplia gama de 
botellas de materiales tales como acero, composite de carbono y 
nanobotellas. Su peso ligero y el rendimiento derivado de su vida útil 
ilimitada (o NLL, por sus siglas en inglés) resultan especialmente ventajosos.

Botellas de aire comprimido respirable Dräger
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​Dräger PARAT 5550 es una capucha de escape de incendios dentro de una 
funda resistente al fuego. Se desarrolló especialmente para los equipos de 
rescate de víctimas de incendios. Ventaja principal: El PARAT 5550 es un 
sistema homologado junto con los equipos respiratorios Dräger de 
conformidad con la norma EN 137:2006, Tipo 2.

​Dräger PARAT 5550
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Los bomberos deben hacer frente a algunas de las condiciones más duras 
que pueden producirse en este mundo, y de ellos se espera que salven a las 
personas que se encuentran en esas circunstancias; la capucha de rescate ​
Dräger PSS está diseñada para ayudar al profesional a salvar vidas.

Capucha de rescate PSS de Dräger
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Una de las muchas ventajas de la máscara ​FPS 7000 es la opción de acoplar 
el HUB (pantalla de visualización frontal). Siempre dentro del campo de 
visión, la pantalla de visualización frontal (HUB) permite controlar fácilmente 
el contenido de la botella sin que el usuario tenga que realizar ninguna 
acción manual.

Pantalla de visualización frontal (HUD) ​Dräger FPS 7000

Accesorios
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El Dräger ​PSS AirBoss puede equiparse con diferentes mangueras de 
suministro secundario para montaje en el hombro o en la cintura. Esto 
permite que los bomberos se conecten cómodamente a las líneas de aire, se 
suministren aire respirable entre ellos y también a las víctimas.

Manguera de suministro secundario
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El cinturón de seguridad ​Dräger PSS aumenta la protección del usuario en 
situaciones potencialmente peligrosas, ya que ofrece sujeción al bombero 
mientras trabaja en altura: facilita una posición segura, previene caídas y 
proporciona autorrescate de emergencia. El cinturón multifuncional está 
diseñado para integrarse fácilmente en el equipo ​Dräger PSS 5000 y en el 
ERA ​PSS 7000 con el objetivo de anclar al usuario de forma segura y sin 
necesidad de un cinturón adicional.

Cinturón de seguridad ​Dräger PSS
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Para una carga rápida y sencilla del ​Dräger PSS AirBoss Connect, ​
FireGround HUB y el repetidor para FireGround. La batería permanece en la 
unidad durante la carga y no es necesario retirarla.

Cargador de pinza ​PSS AirBoss
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El cargador de sobremesa puede cargar hasta cinco baterías al mismo 
tiempo. La unidad realiza comprobaciones de estado de la batería para 
garantizar que funcione al nivel adecuado. Solo se necesita una 
infraestructura de carga para ​Dräger PSS AirBoss Connect, ​FireGround HUB y 
el repetidor para FireGround.

Cargador de sobremesa de cinco vías ​PSS AirBoss

Accesorios
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Dräger ​PSS AirBoss 
Active

Dräger ​PSS AirBoss 
Agile

Dräger ​PSS AirBoss 
Connect

Peso del equipo completo con 
máscara ​Dräger FPS 7000, 
válvula pulmoautomática y 
botella Dräger NANO de 
6,8 litros

10,2 kg 10,5 kg 
10,7 kg con el dispositivo 
PASS

10,5 kg

Presión de entrada (bar) 0 – 300 bar 0 – 300 0 – 300

Presión de salida normal 
1.ª etapa

7,5 7,5 7,5

Flujo de salida 
1.ª etapa (l/min)

>1000 >1000 >1000

Presión de activación de la 
alarma de advertencia 
neumática

50 – 60 50 – 60 50 – 60

Nivel acústico de la alarma 
neumática (dBA)

>90 >90 >90

Alarma principal del PASS NP En un rango de 102 LAeq (30 
s) dB(A) a 112 Laeq (30 s) 
dB(A), de conformidad con los 
requisitos de la norma BS 
10999:2010

De 102 a 112 dB(A) medidos 
a 250 mm (revisión JCDD 38)

Batería NP 2 CR123 de litio - ​Bodyguard 
1500 
2 CR123 de litio - Manómetro 
transmisor

Paquete de 5 pilas AA 
alcalinas 
Batería recargable de NiMh

Telemetría mediante 
radiofrecuencia

NP NP EU: 869 MHz/RU: 469 MHz

Temperatura de 
funcionamiento (°C)

-30 °C a +60 °C -30 °C a +60 °C -30 °C a +60 °C

Especificaciones técnicas

Homologaciones

Equipo respiratorio EN 137:2006 Tipo 2 
BS-8468-1:2006 
(Norma CBRN)

EN 137:2006 Tipo 2 
BS-8468-1:2006 
(Norma CBRN)

EN 137:2006 Tipo 2 
BS-8468-1:2006 
(Norma CBRN)

Seguridad intrínseca del 
sistema de monitorización 
electrónico

NP Clasificación ATEX 94/9/EC 
Clasificación ATEX 94/9/EC 
I M1/II 1G IIC T6 I M1/II 
1GD EEx ia I/IIC T4 
(Ta = -30 °C a +60 °C)*

Clasificación ATEX 94/9/EC 
Clasificación ATEX 94/9/EC 
I M1/II 1G IIC T6 I M1/II 
1GD EEx ia I/IIC T4 
(Ta = -30 °C a +60 °C)*

Compatibilidad 
electromagnética

NP EN 61000-6-2

Emisiones de radiación EN 50081-1

Las clasificaciones ATEX correspondientes al Dräger ​PSS AirBoss indicadas anteriormente están limitadas únicamente a 
determinadas configuraciones de equipos respiratorios y existen excepciones a las categorías. Para más detalles, consulte con 
Dräger.

* basado en 2 usos de 30 minutos al día, durante 12 meses, entre cada cambio de batería
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Dräger ​PSS AirBoss Active 
con manómetro mecánico

Tipo de 
cinturón

Conexión de la 
botella

Correa de la 
botella

Espaldera Referencia

W/MAP G5/8 SCS NHA 3716228

HA 3709501

TCS NHA 3716229

HA 3709502

QC SCS NHA 3716234

HA 3716226

Configurador 3712921

Dispositivo PASS (​Dräger Bodyguard 1000) bajo petición

Información para pedidos

Dräger ​PSS AirBoss Agile 
con manómetro mecánico/ 
transmisor

Tipo de 
cinturón

Conexión de la 
botella

Correa de la 
botella

Espaldera Referencia

W/MAP G5/8 SCS NHA 3716230

HA 3709503

TCS FHA 3716231

HA 3709504

QC TCS NHA 3723408

HA 3716227

Configurador 3712922

Dispositivo PASS (​Dräger Bodyguard 1500) bajo petición

​Dräger PSS AirBoss Connect 
con manómetro digital

Tipo de 
cinturón

Conexión de la 
botella

Correa de la 
botella

Espaldera Referencia

(UE 869 MHz) W/MAP G5/8 SCS NHA 3721876

HA 3721353

TCS FHA 3723126

HA 3721354

QC TCS NHA 3721877

HA 3721398

(RU 469 MHz) W/MAP G5/8 SCS NHA 3723120

HA 3721350

TCS NHA 3723122

HA 3721352

QC TCS NHA 3723123

HA 3721396

Configurador 3712923

Otras opciones de Dräger ​PSS AirBoss disponibles previa solicitud, con: cinturón con cinchas, ChargAir, cinturón de seguridad ​
Dräger PSS integrado
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Kits de mejora del sistema de transporte Tipo de 
cinturón

Correa de la 
botella

Espaldera Referencia

Kit de actualización de Dräger ​PSS AirBoss WW TCS NHA 3721936

Kit de actualización de Dräger ​PSS AirBoss W/MAP TCS NHA 3721937

Kit de actualización de Dräger ​PSS AirBoss WW SCS NHA 3721938

Kit de actualización de Dräger ​PSS AirBoss W/MAP SCS NHA 3721939

Kit de actualización de Dräger ​PSS AirBoss WW TCS HA 3721940

Kit de actualización de Dräger ​PSS AirBoss W/MAP TCS HA 3721941

Kit de actualización de Dräger ​PSS AirBoss WW SCS HA 3721942

Kit de actualización de Dräger ​PSS AirBoss W/MAP SCS HA 3721943

Conjunto espaldera de repuesto Dräger ​PSS AirBoss NHA 3721944

Conjunto espaldera de repuesto Dräger ​PSS AirBoss HA 3721945

Información para pedidos

Accesorios N.º de referencia

Cargador de sobremesa de cinco vías ​PSS AirBoss 3723650

Cargador de pinza ​PSS AirBoss 3711536

G5/8 = conexión de rosca DIN de la botella

QC = conexión rápida para botellas

WW = cinturón con cinchas

W/MAP = acolchado de cinturón con varios puntos de fijación y con cinturón pivotante y deslizante 
(versión estándar/predeterminada)

HA = espaldera de altura ajustable

NHA = espaldera de altura no ajustable, con cinturón pivotante

SCS = cincha para monobotella

TCS = cincha monobotella o para dos botellas
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Localice al representante
comercial de su región en:
www.draeger.com/contact

Sede corporativa
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Alemania 

	 www.draeger.com

No todos los productos, características o servicios están disponibles para la venta en todos los países. Las marcas comerciales que se mencionan en el
presente documento son propiedad de sus respectivos titulares. Las marcas comerciales pueden ser propiedad de Drägerwerk AG & Co. KGaA (Dräger) o de
sus filiales en determinados países y no necesariamente en el país donde se publica este material. Visite www.draeger.com/trademarks para conocer la
situación actual de las marcas comerciales de Dräger.

10
19

16
 | 

03
.15

4 
| S

uj
et

o 
a 

m
od

ifi
ca

ci
ón

  |
 ©

 2
02

5 
D

rä
ge

rw
er

k 
AG

 &
 C

o.
 K

G
aA

Argentina
Drager Argentina S.A.
Colectora Panamericana Este
1717B, 1607BLF San Isidro
Buenos Aires 

	 +54 11 4836 8310
	 +54 11 4836 8321

Brasil
Dräger Safety do Brasil
Equipamentos de Segurança Ltda.
Al. Pucuruí 61 - Tamboré
06460-100 - Barueri - São Paulo 

	 +55 (11) 4689-4900
	 relacionamento@draeger.com

Chile
Drager Chile Ltda.
Av. Presidente Eduardo Frei
Montalva 6001-68
Complejo Empresarial El Cortijo,
Conchalí, Santiago 

	 +56 2 2482 1000
	 +56 2 2482 1001

Colombia
Dräger Colombia
Ecuador y Centroamérica
Calle 100 # 13-21 Of. 503
Edificio Megatower
Bogotá D.C. 

	 +601 7945050

España
Dräger Hispania, S.A.U.
Calle Xaudaró 5, 28034 Madrid

	 +34 90 011 64 24
	 +34 91 729 48 99
	 atencionalcliente@draeger.com

México
Draeger Safety S.A. de C.V.
German Centre
Av. Santa Fe, 170 5-4-14
Col. Lomas de Santa Fe
01210 México D.F. 

	 +52 55 52 61 4000
	 +52 55 52 61 4132

Perú
Draeger Perú SAC
Av. San Borja Sur 573-575
Lima 41 

	 +511 626 95-95
	 +511 626 95-73

Portugal
Dräger Portugal, Lda.
Rua Nossa Senhora da
Conceição, n.º 3, R/c
2790-111 Carnaxide 

	 +351 21 424 17 50
	 +351 21 155 45 87


